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CHAPTERI

INTRODUCTION

A.ResearchContext

Sociolinguisticsisasociallyrelevantvarietyoflinguistics,to

investigatemattersconcerninstudiesoflanguageinsociety.It

isalsoconcernedwithinvestigatingtherelationshipsbetween

languageandsocietywiththegoalofabetterunderstandingof

the structure oflanguage and how language functions in

communication.1 Communicationissomethingthatcannotbe

separatedfrom language,becausethenotionoflanguageisa

communicationtoolusedbyhumanstoexpressspeech,bothin

theform ofwordsandgestureswhicharecommonlycalled

verbaland nonverballanguage.2 So thatthe currentuseof

languagedoesnotonlyuseonelanguage,itcanbetwooreven

more.

Nababan said thatpeople who mastermore than one

languagearecalledbilingual,andpeoplewhomixtwoormore

languagesatonceinalanguageactwithoutanythinginthe

languagesituationthatrequiresmixinglanguagesarecalled

1RidwanHanafiah,AyuRantika,andMuhammadYusuf,“TheLevelsofEnglish-Arabic
Code-MixinginIslamicBoardingSchoolStudents’DailyConversation,”Advancesin
LanguageandLiteraryStudies9,no.6(December28,2018):78.
https://doi.org/10.7575/aiac.alls.v.9n.6p.78.
2GiftedFadillah.A,DianaKartika"CodeMixingAnalysisonTimelessBeginsAlbum by
CrossGene"WordJournal5,No.1(March,2021):171.
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codemixing.3 So abilingualperson isa person who when

communicatingusingtwolanguagesorsomeonewhohasthe

abilitytocommunicateusingtwolanguagesandbecomes

3Kartika,CodeMixingAnalysis,172.
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ahabit.Whentwoormorepeoplecommunicatewitheachother

in pronunciation,wecan saytheyareusing acodemixing

system.Masteryoftwoormorelanguagescanmakeiteasier

forsomeonetoactincommunication,forexampleintheobject

ofstudytakenbyresearchersaboutlanguageactsatthePuteri

KhadijahIslamicBoardingSchool,namelythelanguageacts

carriedoutbystudentsincommunicatingwithotherstudents

who are required to use English and Arabicin the cottage

environmenttopracticeeachother'sskillsincommunicating

withthelanguage.

PuteriKhadijah Islamic Boarding Schoolis one ofthe

boardingschoolsinPamekasanCityJl.RayaPanglegurKm.04

westofTlanakanIndahPerumnasTlanakanPamekasan69371.

PuteriKhadijahIslamicBoardingSchoolwasfoundedin2008by

Dr.Buna'i,S.Ag.,M.PdwhichwasbuiltonJuly14,2008andwas

inaugurated on April1,2009 and began to beoccupied on

September28,2009.WherethisIslamicboardingschoolhasa

mottothatis“Akutahuapayangkautahu,tapitidakbolehada

dustadiantarakita,tiadaharitanpabelajardanberibadah”.

ThereasontheresearcherconductedresearchatthePuteri

KhadijahIslamicboardingschoolwasbecausethereweremany

dataaboutthecode,wherestudentswholivedinthePuteri

KhadijahIslamicboardingschoolusedtwolanguagesindaily

communication.The language used bythe students atthe
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PuteriKhadijah Islamic Boarding Schoolis code mixing or

mixingtwo(ormore)languagesincommunication,including

mixingIndonesianwithEnglishorArabic. Themixingoccurs

becausetheperpetratorsoflanguageactsmastertwoormore

languages,itis done intentionally because they have not

masteredaforeignlanguageandthenmixitwithIndonesian.

Apartfrom notmasteringaforeignlanguage,codemixingis

alsousedtomakeiteasieroreasiertocommunicateusinga

foreignlanguagelittlebylittle.

Thereareseveralpreviousstudiesthatanalyzedtheuseof

languageinasimilarresearchenvironmentbutusingdifferent

approaches and theories,DeviAyu Damayanticonducted a

previousstudyoncodemixing,namelycodeswitchingandcode

mixingintheconversationprogram atAl-MawaddahIslamic

boardinghouse,Ponorogo.Previousresearchersanalyzedto

findoutthedominanttypesofcodeswitchingandcodemixing

usedbystudentsattheAl-MawaddahIslamicboardingschool.

Ontheotherhand,therearealsothosewhoexaminetheuseof

codemixingbutontheYouTubechannelvideomedia,namely

AgungSukrisnawiththetitleAnAnalysisofUsingCodeMixing

onAttaHalilintar'sVideoYouTubechannel.Thecontentofthe

discussionfocusesmoreonthelevelintheuseofcodemixing.

Basedonthediscussionabove,theresearcherwillanalyze

thetitleCodeSwitchingandCodeMixing(English-Indonesian)
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UsedByStudentsinCommunicationatThePuteriKhadijah

IslamicBoardingSchool.

B.ResearchFocus

JohnW.Creswellstatedinthisbookeducationalresearch,

thatresearch focusorresearch problem isthe educational

issues,controversies orconcerns thatguide the need for

conductingastudy.4Theresearcherneedtodecidetheresearch

focusbeforeconductingaresearch.Theseareseveralproblem

thatwillbe discussed in this research.The research can

formulatetheproblemsasfollows.

1.Whattypesofcodeswitchingandcodemixingdothe

studentsuseincommunicationatthePuteriKhadijah

Islamicboardingschool?

2.Whatthefactorscausecodeswitchingandcodemixing

dothestudentsincommunicationatthePuteriKhadijah

Islamicboardingschool?

C.ResearchObjective

Researchobjectiveissomethingtheresearcherwantsto

achieveinastudy.AccordingtoJohnCreswell,Researchis

somethingthatisusedtoexplaintheobjectivestheresearcher

4JohnW.Creswell,EducationalResearch:Planning,Conducting,andEvaluating
QuantitativeandQualitativeResearch,4thed(Boston:Pearson,2012),59.
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wantstoachieveinstudy.5Basedontheresearchfocusabove,

thewritercandeterminetheresearchobjectiveofthestudy

namely:

1.Tofindoutwhattypesofcodeswitchingandcodemixing

dothestudentsincommunicationatthePuteriKhadijah

Islamicboardingschool.

2.Tofindoutthefactorscausecodeswitchingandcode

mixingdothestudentsincommunicationatthePuteri

KhadijahIslamicboardingschool.

D.SignificanceofStudy

Significantofstudyisdescribetheusefulnessorurgencyto

research,both scientific use (theoretical) and socialuse

(practical).6 This research has two significantofthe study,

namelytheoreticalsignificantandpracticalsignificant.

1.Theoreticalsignificant

Theresultsofthisstudycanbeusedasanadditional

reference forthe IAIN Madura library.As a learning

resourceformembers,and willalso beanadditional

referenceforthestudentsofthePuteriKhadijahIslamic

5Creswell,EducationalResearch,2012,111.
6Tim Penyusun,PedomanKaryaTulisIlmiah,InstitutAgamaIslam NegeriMadura
(PamekasanIAINMadura,2020),19.
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BoardingSchool.Thefindingswillcontributeandsupport

theoriesinsociolinguisticteaching,especiallythecode-

mixingtheorythatoccursinstudentcommunicationat

thePuteriKhadijahIslamicboardingschool.

2.Practicalsignificant

Theresultsofthisstudyareexpectedtobeusefulfor

EnglishstudentsatIAINMaduraandalsostudentsatthe

PuteriKhadijahIslamicboardingschoolinunderstanding

languagevariations,suchascodemixing.Sothatwhat

theysaycanbeunderstoodbyothers.Thisresearchis

also expectedto beabletocontributetotheEnglish

studentsofIAINMaduraandalsostudentsatthePuteri

KhadijahIslamicboardingschoolto addandimprove

theirEnglish.Theycanusecodemixingtopracticetheir

Englishwhentheyaretalkingtotheirfriends.

E.TheDefinitionofKeyTerm

Thedefinitionofkeytermsplaysimportantroleinthisstudy

inorderthatthereisnomisunderstanding,misinterpretation,

and misconceptionbetweenresearcherand reader.Creswell

suggestus"tobeginourresearchbynarrowingourtopicstoa
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few keytermsusingoneortwowordsorshortphrases".7 The

researchgivesthedefinitionofkeytermsbasedonthetitleas

follow:

1.Code-Switching

Code-switchingitcanbeinterpretedasthetransferof

a sentence orspeech from the mothertongue to a

foreign language when communicating or having

conversation.Ithappenedduetoseveralfactors,oneof

whichwasfrom thesurroundingenvironmentandcode

switchingoccurred.Codeswitchingiscloselyrelatedto

bilinguallife.Theyareawareoftheirbehavior.Thenthe

bilingualchoosestouseornotatall.

2.Code-Mixing

Code-mixing is an eventmixed with two languages,

namely foreign languages and mother tongue in a

conversation.Ithappenswhenwehaveaconversation

withtheotherpersonusingthetwolanguageswithout

changingthetopicofconversation.

3.Communication

Communicationisaprocesswhenapersonorseveral

groupsinteractwiththeaim ofprovidinginformationto

eachother,andwhatisthemeantbycommunication

7Creswell,EducationalResearch,2012,82.
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here is a conversation between students with one

another that is carried out in everyday life,this

conversationisnotformal.

F.PreviousStudy

Thereareseveralresearcherswhohaveconductedresearch

oncodemixing.Oneofthem isDeviAyuDamayantiinher

research is code switching and code mixing in student

conversationsattheal-MawaddahIslamicboardingschool.The

similarity between this research and DeviAyu Damayanti's

research is thattheyboth discuss code mixing in Islamic

boarding schoolsand useaqualitativeapproach.Whilethe

differenceisthatthisstudydiscussesthetypesofcodemixing

andwhatfactorsinfluencestudentstousecodemixing,while

researcherDeviAyuDamayantifocusesonthetypesofcode

switchingandcodemixingandthedominanttypesintheuseof

codeswitchingandcodemixing,andalsowhatdistinguishes

this research is using Hoffman Charlotte's theory while

researcherDeviAyuDamayantiusesPoplack'stheory8

ThesecondwasconductedbyDaraRianda.Thisresearch

focusesonthetypesofcodeswitchingandcodemixingused

byBoyWilliam inBreakoutMusicProgram atNetTV. The

8DeviAyuDamayanti,“CodeSwitchingandCodeMixinginConversationProgram atAl-
MawaddahIslamicBoardingHousePonorogo”(Thesis,IAINPonorogo,Ponorogo,2021).
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similarityofthisresearchwithresearcherDaraRiandaboth

discussingcodemixingbuttheobjectisdifferent,whereinthis

studytheobjectisthePuteriKhadijahIslamicBoardingSchool

studentswhiletheresearcherDaraRiandaisavideoofBoy

William inBreakoutMusicProgram atNetTV,andalsowhat

distinguishes the two is that this study uses Hoffman

Charlotte'stheorywhileresearcherDaraRiandausesMuysken's

theory.9

ThethirdwasconductedbyZuyyinaNoorAqiidahthisstudy

focusesontheformsofcodemixinganddescribesthepurpose

ofcodemixingusedbyMadaniFM broadcastersinthe“Color”

program inBojonegoroWhilethisresearchfocusesonthetypes

ofcodeswitching,codemixingandwhatfactorsaffectthe

studentsofIslamicboardingschoolsusingthetwolanguages.

The researcherfound severalforms ofcode mixing in the

research conducted byZuyyina NoorAqidah including,four

formsofcodemixingusedbyMadaniFM broadcastersinthe

first“Color”program,61codemixinginwords,thesecond,19

codemixinginwordreduplication,thethird,33codemixingin

phrases,andthefourth,10mixcodeintheclause.Andalsothe

researcherfoundthatthepurposeofthebroadcasterswasto

mixcode.First,thebroadcastersfeltmorecomfortableusing

9DaraRianda,“CodeSwitchingandCodeMixingUsedbyBoyWilliam inBreakoutMusic
Program atNetTV”(Thesis,StateIslamicInstituteofPalangkaRaya,PalangkaRaya,
2017).
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codemixinginthe"Color"program.Second,broadcastersmix

theircodetoattractlisteners,theyusefamiliartermsincode

mixing to make iteasierforlisteners to understand the

message and make listeners enjoy listening to the "Color"

program.Third,broadcastermaintainsarelationshipwiththe

listener.Fourth,broadcastersemphasizetheirknowledgeand

listenersgetalotofinformation from broadcasters.Lastly,

broadcastersmixuptheircodewhennoclearwordisavailable

inasinglelanguage.10

ThefourthwasconductedbyRomadhonaAwalAprilathis

studyfocusesonthetypesofcode-mixingandthecontextin

whichIndonesian-Englishcode-mixingoccursinthenovel"De

Journal" by Neneng Setiasih. In a study conducted by

Romadhona Awal Aprila, researchers found 3 types of

Indonesian-Englishcodemixingintheform ofwords,phrases,

clauses,andalsotheresearchersfoundthatthefactorsthat

influencetheIndonesian-Englishcodemixingwerefoundin9

outof10contextsbasedontheHoffmanandSaville-Troike

theory. The similarityofthis studywith researchers from

RomadhonaAwalAprilaisthatboth ofthem discusscode

mixing using aqualitativedescriptiveresearchdesign,while

whatdistinguishesthetwoisthatthisresearchusesthetheory

10ZuyyinaNoorAqiidah,“AStudyOnCodeMixingin“Colors”Program UsedbyMadaniFm
BroadcastersinBojonegoro”(Thesis,UniversityOfMuhammadiyahMalang,Malang,
2011).
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HoffmanwhiletheresearchofRomadhonaAwalAprilausesthe

theoryofSaville-Troike.11

11RomadhonaAwalAprila,“AnAnalysisOnTheUseOfIndonesia-EnglishCodeMixing
FoundintheNovel“DeJournal”byNenengSetiasih”(Thesis,UniversityOf
MuhammadiyahMalang,Malang,2011).


